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DIE FRAU VON HEUTE

Im Buchladen

Ich liebe Buchhandlungen innig. Wenig-
stens die ¢richtigen», die, deren Besitzer und
Angestellte verstehen, dafl man nicht, oder
doch nicht immer, einfach in ihren Laden
stiirzt, wie in eine Bickerei, etwas kauft,
und wieder hinausrennt. Diese ¢Richtigen>
verstehen, daff man manchmal stundenlang
dableiben, herumgehn, das und jenes Buch
aus den Regalen ziehn und ein bifichen drin
lesen, oder sich sogar fiir ein Weilchen damit
in einem Sessel niederlassen mufl. Einfach
mufl. Das weif} jeder rechte Buchhéndler.

Womit nicht gesagt sein soll, daf§ er nicht,

wenn es ans Kaufen geht, oft recht froh ist
iiber einen Kunden, der genau weiff, was er
will. Denn Buchhindler haben es nicht im-
mer leicht. Sie miissen Helfer, Berater, Psy-
chologen, Detektive und Hellseher in einer
Person sein, — und zudem noch in ihrem Fach
gehorig Bescheid wissen.

Sie - miissen wissen, was die Dame will,
die «etwas Rassiges, aber doch literarisch
Wertvolles» will. Oder «etwas Aehnliches
wie <Amber’». Und sie miissen die Frau
Bénzliger beraten, die ihrer Schwigerin ein
schones Buch zum Geburtstag schicken will.
Natiirlich gibt die Frau Binzliger dem Buch-
hindler ein paar Anhaltspunkte, damit er
sich ein Bild davon machen kann, was der
Schwigerin gefallen konnte. Aber diese An-
haltspunkte mufl er dann richtig interpre-
tieren, und das ist nicht immer so ganz ein-
fach. Also: sie ist eine dltere Frau, die Schwi-
gerin. Schon eher fromm, gillesi, aber trotz-
dem lebenslustig. Sie liest viel, sie kommt ja
nicht so herum. Sie wohnt z Aegeri. Sie kennt
sich prima aus mit Literatur und ist sehr
heikel, also es mufl etwas wirklich Schones
sein. Unterhaltend, gillesi. Sie hat gern, wenn
etwas lauft. Aber nicht so oberflichliches
Zeug. Lustig darf’s schon sein. Sie sagt im-
mer, das Leben sei traurig genug. Also lustig.
Aber doch tiitif.

Ich blicke vom andern Ladenende aus mit
einer Mischung von Angst und Bewunde-

rung zu meinem Buchhédndler hiniiber. Mir

fehlt der Mut, mich auch nur in Gedanken
in seine Situation zu versetzen. Leider kann

ich nicht sehn, was er nach lingerem Ver-
handeln der Frau Binzliger schliefilich ein-
packt, aber es ist bestimmt das Richtige.
Eigentlich gehdrt ihm der Ehrendoktor fiir
Psychologie.

Der nichste ist ein junger Mann. Der fafit

sich viel kiirzer als die Frau Banzliger. Das
tun junge Minner in Liden immer. Er will
«etwas fiir ein Friulein», am liebsten eine
Uebersetzung aus dem Amerikanischen. Wi-
derspruchsvoll ist das ja nun weiter nicht,
aber in seiner eindeutigen Kiirze doch auch
wieder ein Problem. Was will wohl das
Friulein Amerikanisches ? «Die Nackten und
die Toten », oder « Die Blonde und die Her-
ren»? Wenn sie wenigstens selber mitge-
kommen wire, dann wire sie vielleicht sel-

- ber ein Anhaltspunkt fiir die Wahl, und mein

kluger Buchhindler finde sicher sofort das
Richtige. So aber muf er sich damit begnii-
gen, dem jungen Mann einen Sinclair Lewis
einzupacken, mit der Versicherung, er kénne
ithn jederzeit umtauschen.

Dann erscheint ein Herr und verlangt et-
was iiber Psychosomatik, das auch ein Laie
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verstehen konne. Der Handel ist rasch er-
ledigt.

Ein anderer Kunde will lobenswerterweise
etwas von einem Schweizer Schriftsteller,
«aber etwas Flottes». Wieder ein anderer
will etwas fiir seinen Sohn, aber nicht so
abenteuerliches Zeug. Und eine Kranken-
schwester verlangt ganz einfach «ein gutes
Buch ».

Darauf will eine dltere Dame «etwas iiber
Hunde». Der Buchhindler zeigt ihr Biicher
iiber Haustierpflege und -ernihrung. Nein,
sagt die Dame, sie mdchte mehr etwas Psy-
chologisches. Sie habe zum ersten Mal ein
Hundeli, und schliefflich méchte man so ein
Tierlein nicht blofl pflegen und fiittern, son-
dern auch verstehn. Diesmal stehe ich nah
genug um zu sehen, dafl der Buchhindler der
Kundin das hiibsche Buch von Lorenz gibt.
Und schon wieder ist ein Problem zufrieden-
stellend geldst.

Wie gesagt, ich bewundere die Buchhind-
ler. Aber beneiden tue ich sie nicht immer.

Bethli

Kein Pestalozzi

Liebes Bethli! Immer wieder héren wir
bei jeder (und stets unpassenden) Gelegen-
heit die Worte: «Ich bin doch kein Pesta-
lozzi.» Wer sich driicken will, einen oder
zwei Franken zu spenden fiir einen guten
Zweck, wer seine abgetragenen Kleider lie-
ber verkauft als weggibt, wer keine Lust
hat,” die alte Waschfrau zu besuchen oder
sogar die Gelegenheit nicht versiumt, die
SBB oder eine Toiletten-Wirterin zu betri-
gen, entschuldigt sich lachend, er sei eben
kein Pestalozzi. Ich mdchte fast sagen, dies
sei der neueste Schweizer Slogan. Vor nicht
allzu langer Zeit hief} es bei jeder Gelegen-
heit: « Wige dim muesch du nit trurig sy »,
und jetzt ist Mode: «Ich bin kein Pestaloz-
zi.» Eine <Dame>, welche ich kiirzlich fragte,
warum sie ihr kleines Amt zurh Wohle einer
Gemeinschaft nicht weiterzufithren gedenke,
gab mir zur Antwort, Zeit hitte sie ja reich-
lich, aber sie denke eben, schliefllich sei sie
ja kein Pestalozzi. Manche schimen sich
nicht einmal zu sagen, sie kdnnten es sich
halt nicht leisten ein Pestalozzi zu sein.
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Hihneraugen

Rasche Linderung und sofortige Be-
seitigung von schmerzenden Hihner-
augen mit den schitzenden, weltbe-
kannten Scholl's Zino-pads! In Dro-
gerien und Apotheken. Nur Fr. 1.50.

Scholls Zino-pads

Wenn diese Leute am Nachmittag die Pro
Infirmis-Karten einlosen wiirden, konnten
sie sich eventuell wirklich nicht leisten, am
Abend in das Kino zu gehen. Oder viel-
leicht doch? Liebes Bethli, ich will nicht
lange Beispiele aufzihlen, es gibt zahllose
und Du horst deren sicher selbst zur Ge-
niige. Bei allen handelt es sich um ganz ge-
ringfiigige Anforderungen an Zeit oder
Geld, kaum der Rede wert.

Ist nun der grofle Menschenfreund, der
Retter der Kinder von Stans, eine Witzfigur
geworden? Mufl jeder gedankenlos nach-
plappern, was er vom andern bei einer
«Schale Gold> hort und das er <groff» fin-
det? Ist es <biumig> oder ¢toll>, kein Pesta-
lozzi zu sein?

Ich sagte zu meiner Bekannten: «Sie ha-
ben ganz recht. Sie und ich, wir sind keine
Pestalozzi, aber wir kennen sein Leben und
Wirken, und im Innersten spiiren wir beide,
daf sein Name verpflichtet, hin und wieder
auch etwas ohne Entgelt zu tun, und zwar
mit Freuden. »

Er, Heinrich Pestalozzi, konnte es sich in
Tat und Wahrheit nicht leisten, zu helfen
und zu unterstiitzen, und doch hat er es
immer wieder getan, weit iiber seine Kréfte
und trotz aller Enttiuschungen. Alles, was
er sagte und tat kam aus giitigem Herzen
und wurde der Menschheit zum Segen. Dar-
um wollen wir uns wehren gegen die Ge-
dankenlosigkeit unserer Tage, die wahre
Giite und Menschenliebe zur Narrheit stem-
pelt.

Der grofle Mann wiirde licheln iiber die
Torheit der Menschen, die ihn als Schild
fiir ihren Egoismus miflbrauchen. In Not-
zeiten wiirde er aber deren Kinder bei der
Hand nehmen und sich ihrer erbarmen, denn
er war eben — Pestalozzi. Mdge er, ab-
schliefend, noch selbst zum Worte kommen:
«Eine stechende Zunge ist schlimmer als
ein hauendes Schwert. So tief der Stich ist,
der von ihr gestochene Mann sieht keine
Wunde und versiumt, sie zu heilen. »

Luisa

Die gefihrliche StraGe

Licbes Bethli! Es diinkt mich, es konne
nicht mehr so weiter gehen mit der «Raserei>
auf der Strafle. Hor Bethli, wir Frauen soll-
ten etwas tun konnen, damit nicht nur viel
geschrieben, sodern endlich einmal etwas ge-
gen die unverniinftige Fahrerei unternom-
men wird. Wenn ich in unserem Dorf mit
Frauen rede, kommt immer das Thema ¢Auto-
verkehr> an die Reihe. Die geplagten Miitter
sind tatsichlich den ganzen Tag in einer
Angst um ihre Kleinen. Wire ein Gesetz fiir
eine Hochstgeschwindigkeit von 80 Kilome-
tern auf dbersichtlichen Ueberlandstraflen,
in Ortschaften 50 Kilometer, nicht dringend
notwendig ? Motorisierte Polizei wiirde Kon-
trolle machen, und Fahrbewilligungsentzug
nebst Geldstrafe wire die Bufle. Du lichelst,
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gill Bethli, sag mir aber noch, glaubst Du,
wiirden 30000 Frauenunterschriften in Bern
auch als Motion gelten? Oder was gibe es
sonst noch fiir Mittel und Wege.

In unserem <Lismichrinzli> lasen wir letzt-
hin eine Missionsgeschichte, Wir waren alle
erschiittert iiber die Kinderopfer, die die
armen Heiden ihren Gottern opferten, und
wir dachten an die armen Miitter, die wehr-
los ihre Kinder hergeben mufiten. Nochmehr
erschiittert hat mich aber nachher der Ge-
danke, was fiir Opfer bei uns dem Gotzen
¢Auto> gebracht werden. Wie wehrlos sind
auch wir Miitter eines so fortschrittlichen,
christlichen Landes!

Sei herzlich gegriifit

vom Kithi

Antwort an Kathi

Liebes Kithi! Dafl Dir als Landpfarrers-
frau das «Rasereiproblem» zu schaffen macht,
ist mehr als verstindlich. Es beschiftigt auch
die stidtischen Miitter, denn auch in der
Stadt wird vielfach riicksichtslos gefahren,
(mit oder ohne Alkoholkonzentration) so-
bald kein Polizist in Sicht ist — und die Kin-
der miissen trotzdem tiglich hinaus in den
Straflenverkehr.

Es ist also iiberall dasselbe. Und die Stra-
fen sind viel zu mild, dariiber sind wir uns
einig. Von einer abschreckenden Wirkung
ist nichts zu merken. (Uebrigens scheint mir
Deine Limite von 50 Kilometern innerhalb
der Ortschaften noch reichlich hoch.)

Nun, dem Verkehr in den Stidten 148t sich
nur durch verniinfrige Regelung beikommen.
Vermindern 148t er sich nicht. Fiir viele
Dérfer hingegen bestinde die ideale Losung
des <Umfahrens>. Der hochst einsichtige Ge-
meinderat eines schweizerischen Dorfes hat
vor kurzem den Beschluf} gefafit, dafl simt-
liche Motorfahrzeuge im Durchgangsverkehr
um das Dorf herumfahren miissen, statt wie
bisher, mitten hindurch. Was ist daraufhin
geschehn? Die Mehrzahl der minnlichen
Dorfeinwohner haben wie eiz Mann gegen
das Durchfahrverbot protestiert. Aus <ge-
schiftlichen Griinden>. Vielleicht hat wirk-
lich hie und da einmal so ein Automobilist
angehalten und einen Zweier genehmigt.

Unter den Protestierenden war der Vater
eines Kindes, das von einem Auto iiber-
fahren worden ist!

Es wird wohl so sein, dafl es nur den
Frauen und Miittern wahrhaft ernst ist mit
der Sache. Aber Du weiflt, wie platonisch
unsere Proteste bleiben !

Es ist dasselbe, wie mit den Unfillen in
den Rekrutenschulen.

Der einzige flammende und unumwun-
dene Protest gegen die Unfille der letzten
Zeit — Unfille, die einfach nicht vorkommen
diirfen, und die leicht zu vermeiden wiren,
stand in der Basler <National-Zeitung> und
stammte von einer Frau. (Caroline: ¢Ich
klage an> Frauenseite des Sonntagsblattes
vom 10. Mai 1953.) Wir alle wollen der Ver-



CHON HEUTE

fasserin von Herzen danken fiir diesen Ar-
tikel, — er war mehr als fillig.

Es ist mir gerade bei diesem Anlafl wieder
aufgefallen, wie ¢sachlich-technisch» die Man-
ner auf solche Vorkommnisse reagieren. Diese
Sachlichkeit ist ungeheuerlich.

Frauen — ob sie selber Miitter sind oder
nicht — scheinen fast ausnahmslos fihig, sich
an die Stelle der schwerbetroffenen Ange-
horigen zu versetzen. Jedes Kind, das iiber-
fahren wird, jeder junge Mensch, dessen Tod
im Militardienst sich hitte vermeiden lassen,
ist ein bifichen ihr eigenes Kind, und sie
stellen die Frage nach Schuld und Verant-
wortung. Und vor allem nach vorbeugenden
Mafinahmen.

Vielleicht ist das einer der Griinde, wes-
halb man uns in 6ffentlichen Dingen nicht
mitreden lassen will. Bethli

Wandlungen
Liebes Bethli! Kannst Du Dich noch an

die goldenen Zeiten erinnern, wo Du Deinen
Maxli in rosa oder himmelblaue Schliittli
stecken konntest, ganz ohne Kommentar des
betreffenden Sprofilings? Wo Du demselbi-
gen ein Chippli umschnallen und sogar
(schaurig) Hindschli anziehen durftest, wenn
Dich die klimatischen Verhiltnisse dazu
zwangen, und vor allem vergniigt krihte
und sich duflerst wohl fiihlte, obschon viel-
leicht der Hansli von nebenan bei der Aus-
fahrt in seiner Droschke, seit zwei Tagen
kein Chippli mehr anhatte. Und kannst Du
Dich an jenen Tag erinnern, wo man plotz-
lich aus dem siiflen Traum geweckt wurde,
durch ein erschreckend energisch auftreten-
des Gvitterlischulwesen, das erklirte, es
kénne unmdglich noch mit Striimpfen her-
umlaufen, alle andern hitten schon lange ...
und dies im Februar, wo man noch heizte.
Dies war der Auftakt zu einer langen Serie
von Scharmiitzeln, und in der Folge gab
man den Grofimamas resignierte Winke, daf§
es keinen groflen Zweck mehr habe, auf
den Winter neue Handschen zu lismen, und
dafl die Miitze vom letzten Jahr schon noch
passe ... wenigstens fiir den Hosensack.

Und schon segelte Numero 2 in die
Bresche, schwitzte beim ersten Sonnenstrahl
z’tod im langirmligen Pulli, probierte wo-
moglich noch umwilzendere Bekleidungs-
reformen durchzufithren und feierte dann
jeweils, grad wie Nummer 1, den Friihlings-
einzug mit einem formidablen Pfniisel. Und
wihrend man sich, leicht abgekimpft gegen
diesen neuen Ansturm zu verteidigen suchte,
hatte sich Numero 1 in ein neues Stadium
durchgemausert.

Schwitzen oder nicht schwitzen, war nun
nicht mehr die Frage, viel wichtiger war,
dafl man um Himmels willen ja nicht ¢or-
delig> aussah. Nur keinen Pulli, der zu den
Hosen paflte! Aber dafiir zum Platzen ge-
fiillte Hosensicke, und das ganze Idyll zu-
sammengehalten von einem Lendengurt un-
klarer Herkunft und undefinierbaren Alters.

Und was fiir eine Palastrevolution, als man
ihm zum braunen Skianzug eine braune

Miitze kaufen wollte. Niemand, iiberhaupt
niemand in seiner Klasse laufe von oben bis -

aben in der gleichen Farbe herum, und aus-
gerechnet er, miisse wie ein Musterknabe
herumbambeln! Und wihrend man noch
dariiber nachbriitete, von welchem diistern
Groflonkel her der Bub in Sachen Tenii-
fragen erblich belastet sein kdnnte, ritt Nu-
mero 2 eine wilde Attacke mit dem Feld-
geschrei: Weg mit der Schiirze! («s Hildeli
mues keini me ahaa und s Edith néd und
s Urseli au nod.») Aber in dieser Brandung
stand man fest wie ein Felsmocken. Nicht
umsonst konnte man aus dem reichen Born
von Erfahrungen schopfen, aus der Zeit, da
man selber gegen die Schooflen 16kte — und
es auch nichts niitzte.

Mittlerweile hat Numero 1 ganz im stil-
len eine wundersame: Verwandlung durch-
gemacht, aus der hiflichen Puppe ist bei-
nahe iiber Nacht ein faszinierender Schmet-
terling geworden, der plétzlich einen un-
stillbaren Drang nach weiflen Hemden, nach
Krawatten und rassigen Halstiichern in sei-
ner Brust verspiirt, der sich die Nagel putzt,
statt 10 Meter verchniuelte Schnur bigoscht
einen kleinen Strehl im Hosensack mit sich
fithrt und der meine <Bekleidungsanregun-
gen), in wirmetechnischer Hinsicht, mit
einem mild-nachsichtigen Licheln quittiert.

Gell Bethli, es ist ein weiter Weg vom
goldenen Rosaschliittlizeitalter bis in die
rauhe Gegenwart. Dafiir konnte mich jetzt
hochstens noch ein Existentialistenbart ernst-
lich erschiittern. Aber gottlob ist im Sektor
Bartwuchs noch auf Jahre hinaus nichts
derartiges zu befiirchten! Im iibrigen gibt

mir der Gedanke an unsere zukiinftigen

Enkel Trost. Wenn sie nicht ginzlich aus
der Art schlagen, so werden sie genau die
gleichen Schneggentinze auffithren, und ich
werde dann als weiflhaarige Grofimama
ganz schamlos auf den Stockzihnen lachen
— sofern mir zu diesem Zweck noch einer
tibrig bleibt!

Herzlichst Deine Leonore

Englische Geschichten

Jones will sich scheiden lassen. Er setzt
dem Anwalt auseinander, seine Frau sei
furchtbar unverniinftig und drgere sich we-
gen jeder Kleinigkeit.

«Zum Beispiel ?» frigt der Anwalt.

«Zum Beispiel wollte sie letzthin einen
Nagel in die Mauer einschlagen und benutzte
die Kehrseite ihrer Haarbiirste dazu. Ich
sagte, das werde bestimmt nicht gehn. Und
schon war sie wieder wiitend. Ist das viel-
leicht ein Grund?»

«Haben Sie wirklich nichts anderes ge-
sagt?»

«Nun», sagte Jones, «ich habe gesagt:
«<Brauch doch deinen Kopf>.»

(« The English Echo. »
Verlag R. A. Langford, The English Institute, Ziirich.)
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D O S E
Sparsame

konnen auch mit 81/z Tupfen 2 3 mm
schon eine ausgezeichnete Wirkung er-
zielen, denn der vollaromatische, hert-
liche Thomy’s Senf

ist so reichhaltig,

dass man ithn auch
sparsam vet-

wenden kann.

fir Ihre Haare Vunder tut

So urteilen unsere Kunden:

Da ich schon lingere Zeit an Haarausfall litt
und mir kein Mittel helfen wollte, nahm ich
wieder Thr Birkenblut zur Hand und mufite
wahrnehmen, daB es doch das beste Mittel
gegen Haarausfall ist. K. C.

Alpenkriuterzentrale am St.Gotthard Faido
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